EXTENDED SHELLHOLDERS - REDDING EXTENDED SHELLHOLDER
#10

Extended shellholders are required when trimming short cases under 1-1/2" OAL.
They are machined to the same tolerances as the Redding standard shellholders
except they are longer.

Attributes

Name: REDDING EXTENDED SHELLHOLDER #10
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749002025

Mfr. No.: 11510

Cartridge: 17 Remington,17 PPC

Style: Press Type

Delivery weight: 0.05kg

UPC: 611760115103

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den Redding Extended
Shellholder #10

Einleitung

Danke, dass du den Redding Extended Shellholder #10 gekauft hast. Dieses Produkt ist fur die Bearbeitung von
kurzen Hulsen mit einer Gesamtlange von weniger als 11/2" konzipiert. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Shellholders zu gewahrleisten. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
haben fur uns héchste Prioritat.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Shellholder immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

Uberprufe den Shellholder vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Halte den Shellholder auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustédndigen Behérden.

Informiere dich Uber ProduktRckrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass der Shellholder mit deinem spezifischen Patronentyp (17 Remington, 17 PPC) kompatibel
ist.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrillen beim Bedienen von Maschinen.

®* Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen des Shellholders aus dem
Bearbeitungswerkzeug anzuwenden.

® Befolge stets die Sicherheitsrichtlinien des Herstellers des Bearbeitungswerkzeugs.

* Modifiziere den Shellholder in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlie3lich deines Bearbeitungswerkzeugs
und des Redding Extended Shellholder #10.

2. Installation:

® Setze den Shellholder gemaR den Anweisungen des Herstellers in das Bearbeitungswerkzeug ein.
® Stelle sicher, dass der Shellholder sicher angebracht und richtig ausgerichtet ist.

3. Nutzung:

® | ege die Patrone in den Shellholder.

® Folge den Betriebsanweisungen des Bearbeitungswerkzeugs, um die Hiilse auf die gewiinschte Lange
Zu trimmen.

® Entferne nach der Nutzung die Patrone vorsichtig aus dem Shellholder.

4. Nachsorge:

® Reinige den Shellholder nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen oder Riickstadnde zu entfernen.
® Bewabhre den Shellholder an einem sicheren Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Shellholder verantwortungsvoll an einer dafiir vorgesehenen Recyclingstelle, falls er irreparabel
beschadigt ist.
* Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.



Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Nutzung des Redding Extended Shellholder #10 besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice. Stelle sicher, dass Anfragen an einen EUbasierten
Ansprechpartner flr sicherheitsrelevante Themen gerichtet werden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Geniel3e die sichere und effektive Nutzung
deines Redding Extended Shellholder #10!



Safety Instruction Guide for Redding Extended
Shellholder #10

Introduction

Thank you for purchasing the Redding Extended Shellholder #10. This product is designed for use in trimming short
cases under 11/2" OAL. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
shellholder. Your safety and satisfaction are our top priorities.

General Safety Guidelines

Always use the shellholder in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the shellholder before each use for any signs of damage or wear.

Keep the shellholder out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the shellholder is compatible with your specific cartridge type (17 Remington, 17 PPC).

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when operating machinery.
Avoid using excessive force when inserting or removing the shellholder from the trimming tool.

Always follow the safety guidelines provided by the trimming tool manufacturer.

Do not modify the shellholder in any way, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Ensure your workspace is clean and welllit.

® Gather all necessary tools and materials, including your trimming tool and the Redding Extended
Shellholder #10.

2. Installation:

® |nsert the shellholder into the trimming tool according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the shellholder is securely attached and properly aligned.

3. Usage:
® Place the cartridge into the shellholder.
® Follow the trimming tool's operating instructions to trim the case to the desired length.
® After use, carefully remove the cartridge from the shellholder.

4. PostUse Care:

® Clean the shellholder after each use to remove debris or residue.
® Store the shellholder in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of the shellholder responsibly at a designated recycling facility if it becomes damaged beyond repair.
® Follow local regulations regarding the disposal of metal products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Redding Extended Shellholder #10, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support service. Always ensure that inquiries are directed to an
EUbased contact for safetyrelated issues.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Redding Extended Shellholder #10 safely
and effectively!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Redding
Extended Shellholder #10

Introduccion

Gracias por adquirir el Redding Extended Shellholder #10. Este producto esta disefiado para su uso en el recorte de
casos cortos de menos de 11/2" OAL. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
garantizar un uso seguro y efectivo del shellholder. Tu seguridad y satisfaccion son nuestras principales prioridades.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el shellholder de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona el shellholder antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Mantén el shellholder fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el shellholder sea compatible con tu tipo de cartucho especifico (17 Remington, 17 PPC).
Usa el equipo de proteccion personal adecuado (EPP), como gafas de seguridad, al operar maquinaria.
Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar el shellholder de la herramienta de recorte.

Siempre sigue las directrices de seguridad proporcionadas por el fabricante de la herramienta de recorte.
No modifiques el shellholder de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.
® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo tu herramienta de recorte y el
Redding Extended Shellholder #10.

2. Instalacion:

® |nserta el shellholder en la herramienta de recorte de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el shellholder esté bien sujeto y correctamente alineado.

3. Uso:
® Coloca el cartucho en el shellholder.
® Sigue las instrucciones de funcionamiento de la herramienta de recorte para recortar el caso a la
longitud deseada.
® Después de usarlo, retira cuidadosamente el cartucho del shellholder.

4. Cuidado Postuso:

® Limpia el shellholder después de cada uso para eliminar residuos o suciedad.
® Almacena el shellholder en un lugar seguro, lejos de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el shellholder de manera responsable en una instalacion de reciclaje designada si se dafia mas alla
de la reparacion.
® Sigue las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos metélicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Redding Extended Shellholder #10, consulta el sitio web del
fabricante o contacta su servicio de atencién al cliente. Asegurate de que las consultas se dirijan a un contacto
ubicado en la UE para cuestiones relacionadas con la seguridad.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta usando tu Redding Extended Shellholder #10
de manera segura y efectival



Guide de Sécurité pour le Redding Extended
Shellholder #10

Introduction

Merci d'avoir acheté le Redding Extended Shellholder #10. Ce produit est concu pour étre utilisé lors de la découpe
de douilles courtes de moins de 11/2" OAL. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation sdre et efficace du portecartouches. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le portecartouches conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez le portecartouches avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez le portecartouches hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que le portecartouches est compatible avec votre type de cartouche spécifique (17 Remington,
17 PPC).

® Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de machines.

® Evitez d'appliquer une force excessive lors de l'insertion ou du retrait du portecartouches de I'outil de

découpe.

® Suivez toujours les directives de sécurité fournies par le fabricant de I'outil de découpe.
Ne modifiez pas le portecartouches de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité et les performances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris votre outil de découpe et le Redding
Extended Shellholder #10.

2. Installation :

® Insérez le portecartouches dans I'outil de découpe conformément aux instructions du fabricant.
® Assurezvous que le portecartouches est solidement fixé et correctement aligné.

3. Utilisation :

® Placez la cartouche dans le portecartouches.

® Suivez les instructions de fonctionnement de I'outil de découpe pour couper la douille a la longueur
souhaitée.

® Aprés utilisation, retirez soigneusement la cartouche du portecartouches.

4. Entretien PostUtilisation :

® Nettoyez le portecartouches apres chaque utilisation pour enlever les débris ou les résidus.
® Rangez le portecartouches dans un endroit sir, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions de Disposal

® Disposez du portecartouches de maniéere responsable dans une installation de recyclage désignée s'il devient
endommagé audela de la réparation.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Redding Extended Shellholder #10, veuillez vous
référer au site Web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous toujours que les demandes sont
adressées a un contact basé dans I'UE pour les questions liées a la sécurité.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre Redding Extended Shellholder #10 en toute
sécurité et efficacité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding
Extended Shellholder #10

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Redding Extended Shellholder #10. Questo prodotto € progettato per l'uso nel trimmare
casi corti sotto 11/2" OAL. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro ed efficace del portacartucce. La vostra sicurezza e soddisfazione sono la nostra massima priorita.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il portacartucce in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispezionare il portacartucce prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Tenere il portacartucce fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il portacartucce sia compatibile con il proprio tipo di cartuccia specifico (17 Remington, 17
PPC).

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza durante I'operazione di
macchinari.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva quando si inserisce o si rimuove il portacartucce dallo strumento di
trimmatura.

® Seguire sempre le linee guida di sicurezza fornite dal produttore dello strumento di trimmatura.

Non modificare il portacartucce in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, compreso il proprio strumento di timmatura e il
Redding Extended Shellholder #10.

Installazione:

Inserire il portacartucce nello strumento di trimmatura secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurarsi che il portacartucce sia fissato saldamente e correttamente allineato.

Uso:

Posizionare la cartuccia nel portacartucce.

® Seguire le istruzioni operative dello strumento di timmatura per trimmare il caso alla lunghezza
desiderata.

® Dopo l'uso, rimuovere con attenzione la cartuccia dal portacartucce.

Cura PostUso:

® Pulire il portacartucce dopo ogni utilizzo per rimuovere detriti o residui.
® Conservare il portacartucce in un luogo sicuro, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il portacartucce in modo responsabile presso un impianto di riciclaggio designato se diventa

danneggiato oltre riparazione.
® Seguire le normative locali riguardanti lo smaltimento di prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso del Redding Extended Shellholder #10, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro servizio di assistenza clienti. Assicurarsi sempre che le
richieste siano indirizzate a un contatto con sede nell'UE per questioni relative alla sicurezza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Godetevi l'uso del vostro Redding Extended
Shellholder #10 in modo sicuro ed efficace!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Redding Extended
Shellholder #10

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Redding Extended Shellholder #10. Produkt ten jest zaprojektowany do uzycia przy
przycinaniu krotkich tusek o dugosci ponizej 11/2" OAL. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie uchwytu. Panstwa bezpieczenstwo i satysfakcja
sg dla nas priorytetem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj uchwytu zgodnie z instrukcjami producenta.

Sprawdz uchwyt przed kazdym uzyciem pod katem jakichkolwiek uszkodzen lub zuzycia.
Przechowuj uchwyt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

BadZ na biezgco z informacjami o produktach wycofanych, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Upewnij sie, ze uchwyt jest kompatybilny z Twoim konkretnym typem naboju (17 Remington, 17 PPC).
® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne podczas obstugi
maszyn.
® Unikaj uzywania nadmiernej sity przy wktadaniu lub wyjmowaniu uchwytu z narzedzia do przycinania.

® Zawsze przestrzegaj wytycznych bezpieczenstwa dostarczonych przez producenta narzedzia do przycinania.
® Nie modyfikuj uchwytu w zaden sposoéb, poniewaz moze to wptyna¢ na bezpieczenstwo i wydajnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym narzedzie do przycinania oraz Redding
Extended Shellholder #10.

2. Instalacja:

®* W16z uchwyt do narzedzia do przycinania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sig, ze uchwyt jest mocno zamocowany i prawidtowo ustawiony.

3. Uzytkowanie:
® Umies¢ nabdj w uchwycie.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami obstugi narzedzia do przycinania, aby przycia¢ tuske do pozadanej
dhugosci.
® Po uzyciu ostroznie wyjmij naboj z uchwytu.

4. Pielegnacja po Uzyciu:

® QOczys¢ uchwyt po kazdym uzyciu, aby usung¢ zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj uchwyt w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizacji

® (QOdpowiedzialnie pozbadz sie uchwytu w wyznaczonym punkcie recyklingu, jesli ulegnie on uszkodzeniu.
® Przestrzegaj lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji produktéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych uzytkowania Redding Extended Shellholder #10,
prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta. Zawsze upewnij
sie, ze zapytania sa kierowane do kontaktu z siedzibg w UE w sprawach zwigzanych z bezpieczeristwem.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniem Redding
Extended Shellholder #10!



Turvallisuusohjeet Redding Extended Shellholder
#10:lle

Johdanto

Kiitos, etté ostit Redding Extended Shellholder #10:n. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi lyhyiden hylsyjen
muokkaamiseen, joiden pituus on alle 11/2" OAL. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi
hylsypidikkeen turvallisen ja tehokkaan kayton. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta hylsypidiketta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista hylsypidike ennen jokaista kaytt6a vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida hylsypidike lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta hylsypidike on yhteensopiva kayttdmasi patruunan tyypin (17 Remington, 17 PPC) kanssa.
Kayta asianmukaista henkil6kohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja, koneita kaytettaessa.
Valta liiallista voimaa hylsypidikkeen asettamisessa tai poistamisessa muokkaustydkalusta.

Noudata aina muokkaustydkalun valmistajan antamia turvallisuusohjeita.

Ala muokkaa hylsypidiketta millaan tavalla, silla taméa voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, etta tyétilasi on puhdas ja hyvin valaistu.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien muokkaustydkalu ja Redding Extended
Shellholder #10.

2. Asennus:

® Aseta hylsypidike muokkaustydkaluun valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettéd hylsypidike on tukevasti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.

3. Kaytto:
® Aseta patruuna hylsypidikkeeseen.
®* Noudata muokkaustytkalun kayttbohjeita hylsyn leikkaamiseksi haluttuun pituuteen.
® Poista patruuna varovasti hylsypidikkeesta kayton jalkeen.

4. Kaytoén jalkeinen hoito:

® Puhdista hylsypidike jokaisen kayton jalkeen, jotta roskat ja jadmat poistuvat.
® Sailyta hylsypidike turvallisessa paikassa, kaukana kosteudesta ja &arimmaisista lampatiloista.

Havittamisohjeet

® Havita hylsypidike vastuullisesti nimetyssa kierratyslaitoksessa, jos se on vaurioitunut korjaamattomaksi.
® Noudata paikallisia sdant6ja metallituotteiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Redding Extended Shellholder #10:n kaytdsta, suosittelemme, etta
vierailet valmistajan verkkosivustolla tai otat yhteytté heidan asiakaspalveluunsa. Varmista aina, etta tiedustelut
ohjataan EUpohjaiseen yhteyteen turvallisuuteen liittyvissa asioissa.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Redding Extended Shellholder #10:n turvallisesta ja
tehokkaasta kayttstal



Sakerhetsinstruktioner for Redding Extended
Shellholder #10

Introduktion

Tack for att du har kopt Redding Extended Shellholder #10. Denna produkt ar utformad fér anvandning vid
beskérning av korta hylsor under 11/2" OAL. Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sakerstalla séker och effektiv anvandning av patronhallaren. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid patronhallaren i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera patronhallaren fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Hall patronhallaren utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att patronhallaren ar kompatibel med din specifika patrontyp (17 Remington, 17 PPC).

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon néar du arbetar med maskiner.
Undvik att anvanda overdriven kraft nar du satter in eller tar bort patronhallaren fran beskarningsverktyget.
Folj alltid sakerhetsriktlinjerna som tillhandahalls av tillverkaren av beskarningsverktyget.

Modifiera inte patronhallaren pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten och prestandan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Setill att din arbetsyta &r ren och val upplyst.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive ditt beskarningsverktyg och Redding Extended
Shellholder #10.

2. Installation:

® Satt in patronhallaren i beskarningsverktyget enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att patronhallaren &r ordentligt fast och korrekt justerad.

3. Anvandning:
® Placera patronen i patronhallaren.
® Folj beskarningsverktygets bruksanvisning for att beskara hylsan till 6nskad langd.
® Efter anvandning, ta forsiktigt bort patronen fran patronhallaren.

4. Efter anvandning:

® Rengor patronhallaren efter varje anvandning for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara patronhdllaren pa en saker plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner

® Kassera patronhallaren pa ett ansvarsfullt satt vid en avsedd atervinningsanlaggning om den blir skadad
bortom reparation.
* Folj lokala foreskrifter angaende avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller bekymmer angdende anvandningen av Redding Extended Shellholder #10, vénligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupporttjanst. Se alltid till att forfragningar riktas till en EUbaserad
kontakt for sakerhetsrelaterade fragor.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda din Redding Extended Shellholder
#10 pa ett sakert och effektivt satt!



Bezpecnostni pokyny pro Redding Extended
Shellholder #10

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Redding Extended Shellholder #10. Tento produkt je navrZzen pro pouZziti pfi
zkracovani kratkych nabojnic pod 11/2" OAL. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte tuto pfiruCku bezpecnostnich
pokyn(, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani drzaku nabojnic. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou nasi
nejvyssi prioritou.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte drzak nabojnic v souladu s pokyny vyrobce.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte drzak nabojnic na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Drzék nabojnic uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Ohlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo incidenty prislusnym organdim.

Budte informovani o stazeni vyrobk( kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je drzak nabojnic kompatibilni s vasim konkrétnim typem naboje (17 Remington, 17 PPC).
Pouzivejte vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle pfi obsluze strojd.
Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi zasouvani nebo vyjimani drzaku nabojnic z nastroje na zkracovani.
Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny poskytnuté vyrobcem nastroje na zkracovani.

Nemadte drzak nabojnic jakymkoli zplisobem, protoZe to mlize ohrozit bezpec¢nost a vykon.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:
® Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy, v€etné vaSeho nastroje na zkracovani a Redding
Extended Shellholder #10.

2. Instalace:

* VloZte drzak nabojnic do nastroje na zkracovani podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je drzak nabojnic bezpecné pfipojen a spravné zarovnan.

3. Pouziti:
® Vlozte naboj do drzaku nabaojnic.
® Postupuijte podle pokynd k obsluze nastroje na zkracovani, abyste zkratili nabojnici na pozadovanou
délku.
® Po pouziti opatrné vyjméte naboj z drzaku nabojnic.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po kazdém pouziti vycCistéte drzak nabojnic, abyste odstranili necistoty nebo zbytky.
® Ulozte drzak nabojnic na bezpe€né misto, mimo vihkost a extrémni teploty.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte drzak nabojnic odpovédné na uréeném recyklacnim zafizeni, pokud je poSkozeny a neopravitelny.
® Dodrzujte mistni predpisy tykajici se likvidace kovovych vyrobk.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani Redding Extended Shellholder #10, obratte se prosim
na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu. Vzdy se ujistéte, Ze dotazy sméfujete na
kontakt v EU pro otazky tykajici se bezpecnosti.

Dé&kujeme vam za pozornost vénovanou t&mto bezpeénostnim pokynlim. UZijte si bezpedné a efektivni pouzivani
vasSeho Redding Extended Shellholder #10!



